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. NUR ANTAUEN,
_ESPERANTO!

°* MMXXIII ®

Esperanto en Swtavy

vsechny priznivce KULTURY, HUDBY, FILMU, HISTORIE, mezinarodniho jazyka ESPERANTO,
MESTA SVITAVY & PARDUBICKEHO KRAJE na slavnostni program poradany u prileZitosti

@~ 90. VYROCI ZALOZENI KLUBU ESPERANTA VE SVITAVACH »
Dvoudenni program nabidne v SOBOTU 9. 9. od 19%° v KONCERTNiM SALE OTTENDORFOVA
DOMU @ popularné-vzdélavaci porad vénovany slavnému, na Pardubicku pGsobicimu,
esperantistovi Dr. St. Schulhofovi (1864-1919): PER ESPERO AL DESPERO a ® navazné
hudebni pdsmo NUR ANTAUEN! Nasledné v NEDELI 10. 9. od 9% v MUZEU ESPERANTA
OTTENDORFOVE DOME © komponovany pofad GLORAS LA PATRON & @ film. dokument

AZ ZARVE LEV & od 14%° v KOSTELE NAVSTIVENI PANNY MARIE © hudebni koncert
OMAGO AL BEATA ODORICO vénovany bl. Odorikovi z Pordenone (11330)
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INSTITUT RENESANCE a KULTURNIHO DEDICTVI é*)

VE SPOLUPRACI S CESKYM ESPERANTSKYM SVAZEM & MUZEEM ESPERANTA VE SVITAVACH & MESTEM SVITAVY
& MINISTERSTVEM KULTURY CR & SPOLECNOSTI GOODTEA.EU ZVOU VSECHNY MILOVNIKY HUDBY, FILMU, POEZIE,
HISTORIE, ESPERANTA, MESTA SVITAV A PARDUBICKEHO KRAJE NA SLAVNOSTNI PROGRAM NUR ANTAUEN, ESPERANTO!

PORADANY U PRILEZITOSTI 90. VYROCi ZALOZENi KLUBU ESPERANTA VE SVITAVACH

©® SOBOTA 9. ZARi 2023 OD 19:00 DO 20:00 DR° STANISLAV SCHULHOF: PER ESPERO AL DESPERO
OTTENDORFUV DUM — KONCERTNI SAL DR. STANISLAV SCHULHOF: OD NADEJE K BEZNADEII
® SOBOTA 9. ZARI 2023 OD 20:00 DO 21:00 NUR ANTAUEN!
OTTENDORFUV DUM — KONCERTNI SAL STALE VPRED!
© NEDELE 10. ZARi 2023 OD 09:00 DO 10:00 GLORAS LA PATRON
OTTENDORFUV DUM — MUZEUM ESPERANTA SLAVNEHO OTCE
® NEDELE 10. ZARi 2023 OD 10:00 DO 12:00 AZ ZARVE LEV
OTTENDORFUV DUM — MUZEUM ESPERANTA DOKUMENTARNI FILM JANA E. SVATOSE
© NEDELE 10. ZARi 2023 OD 14:00 DO 15:30 OMAGO AL BEATA ODORICO
KOSTEL NAVSTIVENi PANNY MARIE KE CTI BL. ODORIKA Z PORDENONE

MEZI NAVAZUJICIMI VYSTOUPENIMI BUDOU PRESTAVKY S MOZNOSTI CAJOVEHO OSVEZEN{ OD SPOLECNOSTI GOODTEA.EU

a jejich hosty prichazi s bohatou skladbou Zanrd a forem. Prlivodni slovo v Cestiné a esperantu provede hosty

sobotnim vecerem a celou nedéli. @ Uvodni sobotni program Dr° Stanislav Schulhof: Per espero al despero |
Dr. Stanislav Schulhof: Od nadéje k beznadéji zahdji v 19 hodin v koncertnim a prednaskovém sale Ottendorferova domu
recitacni a hudebni pasmo vénované znamému, na Pardubicku plsobicimu esperantistovi Dr. Stanislavu Schulhofovi
(1864-1919). V pribéhu vecera zazni nékolik premiér Ceskych prekladll a zhudebnéni jeho basni, jez tento slavny
pardubicky dentista slozil v druhé poloviné roku 1910 a ndsledné vydal ve shirce Per espero al despero, po niz je nazvana
prvni ¢ast vystoupeni. ® V druhé pali sobotniho programu pojmenované Nur antatien! | Stale vpred! zazni pisné: Zivot
je jen nahoda | Nur hazardo estas viv' & Kulhava kobyla | Lama cevalo & Vitavo, Vitavo | Vultavo, Vultavo & Jednou se
vrati$ | lam revenos vi & Sé que me muero | Sekve mi mortos pro amo. Sami hosté se budou moci aktivné zapojit
do programu, a to jak v Uvodu zpévem esperantské hymny La Espero, tak v zavéru pfi premiére jeji Ceské variace nazvané
Nadéje, preloZené esperantistou MiloSem Lukasem (1897-1976) a zakladatelem Institutu Renesance Kulturniho Dédictvi
Jifim Altiorem (*1975). Zanotovat si bude mozné i dalsi pisni¢ky, nebot ty budou soucasti zpévnicku.

D voudenni pétidilny program realizovany Institutem Renesance Kulturniho Dédictvi, Nadacnim fondem Altior

© Komponovany pofad Gloras la Patron (neboli Slavného Otce) je pasmem kratkych vstupl moderator( a jejich

hostl na téma: ,Kulturni dédictvi mezinarodniho jazyka esperanto coby jeden z nosnych pilifi meziregionalniho
a mezigeneracniho dialogu”. Nazev poradu je incipitem esperantské verze latinského hymnu , Inclitum Patrem“. Hymnus
se zrodil ve 14. stoleti v severni Italii v souvislosti s odkazem vyznacného cestovatele s ceskymi kofeny, frantiSkanského
mnicha bl. Odorika (Oldficha) z Pordenone (11330). Tento cestovatel doputoval v dobé vlady ceského krale Jana
Lucemburského (vladl 1311-1346) z Benatek pres Konstantinopol, Trapezuntské cisafstvi a Persii, Cetna indicka kralovstvi
a sultanaty, ostrovy Nikobary, dnedni Sri Lanku, indonéské ostrovy Javu &i Sumatru a ziejmé i Filipiny az do Ciny.
Po Uspésném pobytu na dvore dvou ¢inskych cisar(, t.¢. mongolskych chand, z nichz prvnim byl Jesiin Temur (1293-1328),
pravnuk Cingischana (1162-1227), se vydal zpét, pricemi cestou jako prvni Evropan spatfil ,bilé véze“ tibetské Lhasy.
Zazitky ze své pouti shrnul v cestopise, ktery nadiktoval kratce pred svoji smrti a jenZ vysel cirka 40 let po ,Milionu”
od Marka Péla (1254-1324) a spolu s nim se stal jednim z nejautentictéjsich pramen( zapadniho poznani , krajin na okraji
svéta“. Uvodni slovo programu sepsal renomovany svétovy odbornik na Odorika z Pordenone PhDr. Vladimir Lis¢ak, CSc.,
DSc. (*1954) z Orientalniho ustavu Akademie véd CR. Po jeho referatu budou nasledovat kratkd vystoupeni p¥izvanych

host(, jejichZz spoleénym tématem bude mezigeneracni a meziregionalni dialog.

N edélni program zacne v 9 hodin v Muzeu esperanta ve Svitavach, které se nachazi v pfizemi Ottendorfova domu.

fotografa, publicisty, pedagoga a cestovatele Jana E. Svatose (*1984) ,AZ zafve lev”. Tento filmovy dokument,

ktery bude mit televizni premiéru teprve 28. fijna 2023 (v Ceské televizi), je vizualnim a filozofickym opusem.
Svym tématem pfimo vystihuje Ustfedni myslenku mezigeneracniho dialogu. Zabyva se rovnéz otazkou osobniho ptikladu
a angaZovanosti coby formy spolecenské komunikace, tedy stejnymi okruhy témat, které hrdly roli pfi formovani
mezinarodniho jazyka esperanto v dobé zaloZeni jeho svitavského klubu vroce 1933. Film, ktery trvd 100 minut,
je koncipovan jako pomysiny dialog mezi ¢eskym kralem Pfemyslem Otakarem Il. (1233-1278) a frantiSkanskym
poutnikem Odorikem z Pordenone. Tento rozhovor se v roce 2024 docka pod zastitou Institutu Renesance Kulturniho
Dédictvi a Nadacniho fondu Altior prekladu do nejrozsitenéjsiho , konstruovaného” mezinarodniho jazyka — do esperanta.

D opoledni program bude pokracovat od 10 hodin. V poradi @ &asti je projekce dokumentarniho filmu reziséra,



(bily kostel na namésti Miru), ve kterém zazni koncert ,Ke cti bl. Odorika z Pordenone” | ,,Omago al beata Odorico”.

Velkolepy koncert realizovany Prazskymi pévci vedenymi sbormistrem Stanislavem Mistrem (*1962) za doprovodu
instrumentdlniho souboru La Vojo de Melodio (soucast Institutu Renesance Kulturniho Dédictvi) pfinese hned nékolik
hudebnich premiér a novych nastudovani. Po esperantské hymné v doprovodu orchestru u pfilezitosti 90. jubilea Klubu
esperanta ve Svitavach zazni dvé esperantské pisné slovenského esperantisty, spoluzakladatele Slovenského
esperantského ustavu v Martiné, ucitele, skladatele, sbératele lid. pisni Jana Valastana-Dolinského (1892-1965).
Dlouhou historii cty k duchovnimu vyznamu bl. Odorika z Pordenone pfipomene interpretace latinské verze hymnu
Inclitum Patrem, ktera svym charakterem odkazuje na ranné frantiSkanské prostfedi 14. stoleti. Nasledovat budou
autorska dila soudobych skladatel(, pfi€emz jako prvni zazni instrumentalni skladba mladého talentovaného umélce
Vojtécha Franka (*1995). Poté uvede hudebni skladatel Jan Fila (*1982) premiéru hymnu Himno omago al beata
Odorico, jenz propojuje soudoby hudebni jazyk sintonacemi Dalného vychodu. Do moderné pojatého dila je
zakomponovano zhudebnéni nominaly jména ODORICUS pomoci kombinaci nazvid téni a solmizacnich slabik takto:

G-D—C-H-Es=sOl-D—-dO—-Re.sl— Cu— eS

F indlni @ ¢ast programu v nedéli 10. zafi od 14. hodin zve navstévniky do kostela Navstiveni Panny Marie

zmén. Zakladatel jazyka Ludvik Lazar Zamenhof (1859-1917) stejné jako Dr. Stanislav Schulhof pochazel z Zidovské

rodiny a profesi byl doktorem mediciny. Shodné jako on usiloval o tolerantni spole¢nost bez zbyteénych jazykovych,
narodnostnich, kulturnich i naboZenskych bariér. Véfil, Zze spolecny tviréi duch vzda hold Hospodinu za jeho stvoreni.
Jakvime, nadéje a vira prikopnik( jazyka esperanto v snadnou cestu k pospolitosti mezi narody a etniky se ukazala
predc¢asnou a tragédie nasledujicich vélek vystavila jejich demokratiza¢ni snahu velké zkousce. Oba zminéni velikani své
doby zaZili pouze 1. svétovou valku. Nasledny holokaust pfivedl jak vdovu po Dr. Schulhofovi Herminu Schulhofovou
(1888-1945), tak i jeho syna MUDTr. Jaroslava Schulhofa (1899-1942) do koncentraénich tabor(, které se jim obéma staly
osudnymi. Na pamatku vsech dobrych lidi, ktefi Zili tak, aby napomohli spolecnému rozvoji lidstva, nebo svymi obétmi
odhalili nastrahy ¢ihajici i na budouci generace, zazni na koncerté znama skladba Johna Williamse (*1932) Schindlerdv
seznam a solové provedeni duchovni pisné Ani Ma'amin dedikované obétem holokaustu. Sélového houslového partu
ustfedni melodie filmu Schindlerdv seznam se zhosti Vaclav Polivka (*1974) a sélového zpévu hebrejské pisné tenorista
Stanislav Mistr. Piseri Ani Ma'amin (hebrejsky: ['axn 1, cesky: Véfim) je prozaickym ztvarnénim starozakonnich tfinacti
principt viry a je soucasti rannich Zidovskych modliteb. V pribéhu staleti vzniklo mnoho jejich variant. Hosté uslysi
originalni pojeti zaranZované pro rodinu Altior a rabina Michaela Dushinskyho (*1943) skladatelem Vladimirem
Ugodinem v roce 2007, ktery ve svém ztvarnéni vysel z melodie Azriela Davida Fastaga (1888—1942). Ten ji zkomponoval
v roce 1942 v dobyt¢im voze, ktery byl souéasti transportu do koncentracniho tabora Treblinka. Dva ze spoluvézil tehdy
prijali autorovu vyzvu a pokusili se jeho skladbu propasovat z jedouciho viaku k vydani do Spojenych statl. Jednomu z nich
se to nakonec podafilo, a proto se tato melodie zachovala a mohla stat populdrni po celém svété. V roce 1986 ocenil
Fastagovo pojeti Ani Ma'amin i papeZ Jan Pavel Il. (1920-2005). Pisen je dodnes zpivana v den pamatky obéti holocaustu
¢i na pamatku povstani ve Varsavském ghettu (1944).

K dyz se jazyk esperanto na prelomu 19. a 20. stoleti rodil, svét se proménoval ve viru technickych i spolecenskych

avérecnym dilem celého programu bude plsobiva skladba Chichesterské Zalmy amerického skladatele Leonarda

Bernsteina (1918-1990). Leonard Bernstein byl prvnim dirigentem amerického plvodu, ktery vedl Americky

symfonicky orchestr a dosahl celosvétového uznani nejen pro dirigentsky, klavirni a skladatelsky um a talent, ale
rovnéZz pro své humanitni citéni a angaZovanost. Svoji hudbu komponoval tak, aby kazdému byla srozumitelna.
Byl zakladatelem cetnych hudebnich festival a ovlivnil nékolik generaci mladych muzikantd. Byl zndm jako vyrazny
obhajce lidskych prav, odplrce valek ¢i jaderného zbrojeni a také jako dondtor boje proti onemocnéni HIV/AIDS.
Na sklonku Zivota dirigoval historické provedeni Beethovenovy Symfonie €. 9 v Berliné u prileZitosti oslav padu Berlinské
zdi, pficemi tento koncert uskuteénény na Stédry den roku 1989 byl vysilan v pfimém prenosu do celého svéta.
Chichesterské Zalmy zkomponoval v roce 1965 primarné pro chlapecky sbor. Svétovou premiéru v newyorské Philharmonic
Hall dirigoval osobné 15. ¢ervence 1965. Zarazeni dila Leonarda Bernsteina na zavér celého programu ma pro mésto
Svitavy i zdejsi esperantské hnuti taktéZz symbolicky vyznam, nebot stejné jako Bernstein tak i svitavsky rodak Valentin
Oswald Ottendorfer (1826—1900) dlouhodobé plsobil v New Yorku. Oba po celé své Zivoty stavéli mezigeneracni mosty,
rozhojfiovali svétové kulturni dédictvi, a i v dobach vlastni prosperity, sldvy a Uspéchu nezapominali na domovinu.
Svitavsky rodak Oswald Ottendorf, ktery byl nucen kvali Ucasti v revolu¢nim déni v roce 1848 emigrovat, se ve Spojenych
statech vypracoval z nuly v majitele nejvétSich némeckych novin New-Yorker Staats-Zeitung. Vroce 1892 dal
ve Svitavach na své ndklady postavit vystavni Ottendorfovu knihovnu (dnes Ottendorfiv dim, kde probéhne vétsina
programu, na ktery vas zveme). Tato knihovna byla svého ¢asu nejvétsi vefejnou knihovnou v Rakousko-Uhersku. V této
budové s prispénim Pardubického kraje od roku 2008 sidli i Muzeum esperanta. A nejenom to. Oswald Ottendorf vystavél
ve Svitavach na vlastni naklady jeSté nemocnici, sirotéinec a chudobinec.



tstojné zavrseni 90. vyroCi Esperantského klubu ve Svitavach probéhne v soucinnosti viech pfitomnych zpévaka,

muzikantd i hostd, nebot si vSichni pospolu pod chrdmovou klenbou zazpivaji vybrané zhudebnéné Schulhofovy

basné, které budou mit k dispozici ve zpévniécich. | tento sborovy zpév bude mit svij symbolicky vyznam, nebot
v roce zaloZeni Svitavského esperantského klubu 1933, zacala brnénskéd pobocka Ceského rozhlasu vysilat prvni pravidelny
porad v esperantu nazvany Verda Stacio | Zelena stanice. Hned pfi prvnim vysilani v ném zaznély dvé Schulhofovy basné,
které se nyni dockaly svého novodobého zhudebnéni a poprvé i prekladu do cestiny. Autorem prekladd Schulhofovych
basni je JiFi Altior, zakladatel Institutu Renesance Kulturniho Dédictvi a zaroven Schulhof(iv vzdaleny pfibuzny. Za vétsinou
prekladl basni a pisni do esperanta stoji vyznaény moravsky odbornik na tento jazyk Miroslav Malovec (*1953).
Za preklady text( a tlumoceni dale dékujeme pani Margité Turkové a Leonardé Chaloupkové a cetnym esperantistim
véetné predsedy Ceského esperantského svazu Ing. Jifiho Tomecka, ¢lentim Esperantskému klubu ve Svitavach
a Pardubického klubu esperantistli dr. Schulhofa ¢i Klubu esperantistli v Praze vedenych JUDr. PhDr. Tomasem Bfichackem.

©

< |nstitut Renesance Kulturniho Dédictvi (zaloZzen 2019) se zamérfuje na Sifeni a rozvoj tradic a kulturné historickych
témat coby soucasti vSseobecného kulturniho dédictvi, ¢imz se snazi zabranit Upadku téchto tradic v disledku zrychleného
Zivotniho stylu moderni spolecnosti, ktera stale vice zavisi na technologiich a kratkodobych, a tudiz nedostatecné
rozvinutych spolecenskych vztazich. Institut vychazi z toho, Ze starobylé tradice jsou nositelkami a reprezentuji hodnoty
natolik zasadni, Ze staly nasim predkim za to, aby si je mezi sebou celd staleti predavali. Tradice jsou ze své podstaty
soucasti identity kazdé spolecnosti, kterou spoluutvareji a sjednocuji, a zaroven jsou zavislé na interpretaci, a tudiz
bez skute¢ného zajmu spoleénosti se rychle vytraceji z jeji kolektivni paméti. Institut hleda takové efektivni zpusoby
ozivovani jednotlivych tradic, aby se nevytratil jejich plvodni obsah, a za timto Ucelem poskytuje svoje specializované
sluzby. Navic si klade za cil nachazet Gcinné zpUsoby, jak preklenovat propast ¢asu, navazovat na konkrétni odkazy predkd,
nalézat v nich jejich hodnotovy a kulturné-historicky obsah a vdechovat pldvodnim tradicim novy Zivot zajimavym,
osvézujicim, a pfitom co nejméné zkreslujicim zplsobem. Dale si Institut klade za cil podilet se na vzniku novych mistnich
i celospolecensky prinosnych tradic a vytvaret podminky pro jejich uchyceni ve spolecnosti se zfetelem na jejich
dlouhodoby rozvoj, a to predevsim formami umélecké a odborné prezentace a vyvojem technologii a potfebnych
edukacnich metodik nezbytnych pro jejich efektivni uplatnéni. Ke vSem zpracovavanym kulturné-historickym témattim,
na néZ jednotlivé tradice odkazuji, Institut pfistupuje zaroven jako k védnimu oboru, ksocidlnimu a kulturnimu
fenoménu a jako k Zivé tradici. Mezi Institutem trvale podporované kulturni fenomény patfi napfiklad mezinarodni jazyk
esperanto, poutni tradice, tradi¢ni uméni & femesla, architektura nebo ¢ajova kultura.

@ Soubor La Vojo de Melodio je zbrusu nové hudebni téleso vedené Beatou Altior zamérené na interpretaci plvodni
i prejaté hudby v jazyce esperanto. Je soucasti hudebni sekce Institutu Renesance Kulturniho Dédictvi a svoji ¢lenskou
zakladnou vychazi ze souboru Via Melodica. Jedna se o komorni vokdlné-instrumentalni soubor. La Vojo de Melolodio ma
tézisté v interpretaci pisni a hudebnich, dramatickych i literarnich dél, které vznikly v pfimé souvislosti s jazykem esperanto.
Pole plsobnosti souboru rozsifuje novodoba tvorba, a to jak vlastnich, tak i soudobych autor( tvoficich v esperantu.
Soubor se zaméfuje na tvirci spolupraci nejen na poli interpretacnim, ale i autorském. V jeho repertodru jsou premiéry
novych skladeb ¢i novodobd nastudovani svétovych dél preloZzenych do esperanta. Origindlnim rysem souboru je
participace na vzniku a rozvijeni kulturnich tradic, coZ je poslanim Institutu, ktery jeho ¢innost zasttesuje.

@ Soubor Prazsti pévci byl zaloZen v roce 1992 sbormistrem Mgr. Stanislavem Mistrem. Tvori jej v zakladni sestavé
16 ¢lend, ale vystupuje téZ v obsazeni 4 az 60 zpévakl. Specifikou sboru je intenzivni hlasova pfiprava pod vedenim
sbormistra, ktera ve svém vysledku umoznuje rozsifit dynamické i vyrazové moznosti komorniho obsazeni. Velky dliraz je
také kladen na ¢teni z listu, sbor je schopen v kratkém ¢ase nastudovat i intonacné naro¢né projekty. Prazsti pévci se vénuiji
predevsim moderni vainé hudbé, pripravuji premiéry a rozhlasové nahravky dél soudobych skladatell. Ziskali ¢etnd
prvenstvi v mezinarodnich soutézich péveckych sborli, hostovali v mnoha zemich Evropy i Ameriky, ucastnili se
vyznamnych mezinarodnich festival(. Za vSechny uvedme Prazsky podzim, Bergische Biennale fiir Neue Musik, Archaion
Kallos nebo Svatovaclavské slavnosti. Maji na svém konté nékolik CD vcetné tfidilného kompletu Dvorakovych sbora.
Alfreda Garrijevice Schnittkeho (1934—-1998) ¢i natadeni opery Jana Fily: Stalo se slovo. Zabér Prazskych pévcli saha
i do zanru popularni hudby, napf. se podili na hudbé k muzikaliim a spolupracuji na koncertech popularnich skupin. % -JA-
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